Certificado

[ Zertifikat

Montaje
Montage

Campo de aplicacién
Einsatzbereich

Empresa
Montagebetrieb

MUNTIAL JB. S.L.

Responsable de

Tona, 16, ES 08480 L'Ametlla del Valles

Montaje de ventanas, puertas de entrada y verandas
Montage von Fenstern, Haustlren und Wintergérten

MUN TIA_L’B

Tol.: 938449436 www.muniialjb.com

Sefnor/Herr Jordi Barba

ift

ROSENHEIM

Base /
Grundlage (n):

Programa de certificacion ift para
el montaje de ventanas, puertas
y frentes acristalados
ift-Zertifizierungsprogramm

zur Montage von Fenstern,
AulRenturen und
Vorhangfassaden

ift-Zertifizierung QM352:2019-07

montaje
Verantwortlicher
Fachmann
Montaje
Este documento certifica que la empresa arriba mencionada | Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte Montage

cumple con los requisitos del programa de certificacion ift
para el montaje de ventanas, puertas y frentes acristalados.

Il certificado de formacion
responsable del montaje

I Introduccién y mantenimiento de un control interno de
montaje por parte de la empresa.

correspondiente  del

Unternehmen den Anforderungen des zugrundeliegenden
ift-Zertifizierungsprogramms in der aktuellen Fassung
entspricht.

Il Schulungsnachweis des verantwortlichen Fachmanns

Il Einfuhrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Kontrolle

1 Inspeccion inicial de la empresa y control del montaje | Fd  Erstinspektion des Unternehmens inklusive
por parte del organismo de vigilancia ift-Zert Montagevorhaben durch ift-Zert

F1 Control externo continuo del montaje de la empresa por | I Kontinuierliche Fremduberwachung der
parte del organismo de vigilancia ift-Zert Montagevorhaben durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 12.11.2024

Este certificado fue emitido por primera vez el 12.11.2024.
La versién actual es valida hasta 11.11.2029, mientras que
no cambien significativamente los requisitos establecidos en
la especificacion técnica arriba indicada, las condiciones de
produccién en fabrica o el control de produccién en fabrica.

Estd permitida la reproduccion del certificado en estado
inalterado. Cualquier modificacion de los requisitos para la
certificacion han de comunicarse inmediatamente por escrito
a ift-Zert junto con los documentos necesarios.

La empresa esté autorizada a usar la marca “certificado ift",
de acuerdo con los estatutos ift sobre el uso de la marca.

ift Rosenheim

12.11.2024 Jefe Adjunto de Certificaci@ osﬁm@y,gls
Certificaciones y Vigilanci ’°duktzert,-ﬁ;é:5
Stv. Leitung Produktzertifizierung- Steflg 95"

ausgestellt. Die aktuelle Version gilt bis zum 11.11.2029,
wenn sich zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben
angefihrten technischen Spezifikation oder die personellen
Voraussetzungen nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden.
Alle Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung
sind dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen
unverzuglich schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen st berechtigt, gemaf? der ift-
Zeichensatzung das ,ift-zertifiziert*-Zeichen zu nutzen.
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ZERTIFIZIERT

Control de identidad
Identitats-Check

Valido hasta/ 11.11.2029 183 9046607
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%; www.ift-rosenheim.de/
N ift-zertifiziert
N ID: 9AB-805E9

ift Rosenheim GmbH Contact Testing and Calibration — EN ISO/IEC 17025 Notified Body 0757

Phone: +49 8031 261-0
Fax: +48 8031 261-290
www.ift-rosenheim.de

Inspection — EN ISO/IEC 17020 (( DAKKS

Deutsche

Akkreditierungsstelle
D-ZE-11345-01-00

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

Product Certification — EN ISO/IEC 17065

Certification of Management Systems — EN ISO/IEC 17021 POZ-Stelle: BAY 18



